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Un Brésilien découvre l'Europe
Propos recueillis par M. J. Jeker

— Quelle a été votre plus grande surprise en Europe?

— Eh bien! je commence à percevoir (mais je ne sais si

c'est là l'effet de mes préjugés) que chacun est comme
dans une île. Chacun est emprisonné et préoccupé par le

temps. J'ai l'impression que la montre brise la gaieté et
la spontanéité dans les relations de l'Européen. Je pense
que même si l'Européen est un «nanti» et même s'il vit
dans un pays développé, il n'est pas une person ne joyeuse.
C'est un homme d'affaires, un homme sérieux, un homme
qui n'a pas de temps à perdre (je pense, ce disant, au
Petit Prince de Saint-Exupéry). Je peux évidemment

penser que c'est une attitude qui est le fruit de sa mentalité
de travail et de responsabilité.

— Qu'est-ce qui vous paraît le plus différent de votre
pays?

— Ici, dans leur majorité, si je m'en réfère à mes
observations, les travailleurs sont comme les riches de mon
pays. J'ai l'impression de vivre dans une région où les
humbles vivent quasi dans de petits palais. C'est une
situation entièrement différente et opposée à celle de mon

pays où pauvre signifie être misérable. Car, dans mon

pays, ils n'ont même pas le nécessaire pour vivre.

chambre d'enfants à la cuisine. Ainsi, la mère est toute
proche et son bébé n'éprouve pas de sentiment
d'isolement.

«Je suis farouchement opposé à la vie des enfants dans
les étages supérieurs des maisons-tours. C'est les

«couper» du sol, de la terre et mettre en péril leur
équilibre.»

Relevons encore les propos suivants: si Ake Hassbjer
est très favorable à l'habitation individuelle et
campagnarde, il lui subordonne des moyens de transport qui
permettent aux familles de se retrouver sans encombre
dans les centres économiques et de travail.

On sait combien les idées venues du Nord ont séduit
l'Europe traditionnelle. Ake Hassbjer mérite d'être écouté
dans cette Suisse grassouillette qui secoue encore la

poussière de ses meubles trop endimanchés.

Anne-Marie Jaccard
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— Dans vos contacts en Europe, y a-t-il quelque chose
qui vous a choqué?
— Face au Nord-Est brésilien, face au tiers monde, les

Européens doivent, de manière urgente, prendre
conscience que d'autres hommes, leurs semblables, vivent
dans des conditions qu'ils ne peuvent même pas imaginer
par le simple fait qu'ils vivent dans un pays développé. Les

Européens ne peuvent se contenter de lire des articles de

journaux ou de voir des émissions à la télévision, parce que
les mots et les images sont des caricatures mortes et
froides pour traduire la réalité nue et crue delà misère qui
désole le tiers monde. Je désirerais que ce mot soit
entendu dans son acception la plus large, parce qu'elle
résume l'analphabétisme, la faim qui est le poids quotidien

à supporter, les injustices dans les formes les plus
aberrantes et les plus criantes, le chômage, l'exploitation,
enfin le «non-droit» à une vie digne d'être vécue. La

misère c'est l'état dans lequel l'homme est réduit à celui
de simple animal. Les chats et les chiens en Europe sont
traités bien mieux que des hommes du tiers monde. Je
crois qu'il n'y a pas d'exagération dans ce propos.
— Quel rôle doivent assumer les pays industrialisés
vis-à-vis du tiers monde?

— En face de cette situation, nous devons prendre
conscience et cheminer dans le sens d'une solution qui fasse
appel aux pays sous-développés. Cela signifie: procurer
des conditions pour que les pays qui vivent dans des
conditions sous-humaines arrivent au niveau des
catégories humaines.

Il s'agit de donner aux sous-développés des conditions
qui leur permettent de reconnaître leurs valeurs et d'ériger
leur culture comme une part du patrimoine de l'humanité.
Collaborer au développement des peuples, c'est donner
des moyens tout en respectant les habitants de ces pays
du tiers monde afin qu'ils puissent construire leur propre
nation selon les caractéristiques propres de leur être. Je
crois que ce serait un appauvrissement de l'histoire de
l'humanité que de voir un peuple intervenir et détruire la

culture du moins favorisé.
Il est nécessaire que soient données ces conditions de

devenir, mais aussi que soient respectées l'autonomie et

l'auto-construction des pays «sous-développés».
En fin de compte, il est urgent que les peuples développés
écoutent les clameurs du tiers monde afin que lui soient
donnés les moyens de se construire.

(HSM «Monde du Travail», 19 décembre 1968)
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